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(!) Mintha valami rothadna Dániában 
5s mig a róncsoló toroklob állandó jár- 
ványként fészkeli meg magát községeinkben, 
megtizedelve a jövő nemzedékeket, a mai öl- 

tők még talán veszélyesebb miasmáknak van- 
nak kitéve. 

A társas együttlét nagy terheket ró az 
egyesekre s az egyéni jogokat sokszorosan 
korlátozza, hogy a közös társas-lét lehetővé 
váljék. A cultura előhaladtával mind inkább 
sokasodnak azok a viszonylatok, melyekbe az 
egyén az egyénnel lép s melyeknek érdeké- 
ben mind több szabadalmunkról vagyunk kény- 
telenek lemondani, csak hogy maga a főczél: 
a csupán közösen végezhető cultur-munka el- 
érhető legyen. e 

Ám e lemondások nem a társadalom el- 
vont fogalmáért, nem az abstract állam-esz- 
me korláttalan hatalmának, hanem a társa- 
dalmi s erkölcsi közösségben élő egyesek mi- 
nél nagyobb foku jólétének, teljes kifejlőd- 
hetésének érdekében történnek. Mihelytt a fel- 
áldozott jogok összege tulhaladja az ez által 
nyert előnyök összegét, kimaradhatatlan a több- 
ség elégedetlensége a meglevő állapotokkal, 
szükségkép következik a törekvés az aedui- 

librum helyreállitására s ha máskép nem le- 
het: erőszakkal való elháritása a tulhajtott 
terheknek s oly társasági állapotoknak te- 

remtése, a melyekben az egyén által hozott 
áldozatok csekélyebbek az élvezett előnyöknél. 

S nem illettethetünk a tulzás vádjával, 
ha legalább annyit merünk feltéttelenül kö- 
vVetelni a társaságtól, hogy bár személyi sér- 
tetlenségünket biztositsa azoknak az áldoza- 
toknak fejében, a melyeket e társaság fön- 
maradása érdekében hozunk; hogy legalább 
a felől nyugodtak lehessünk, hogy erkölcsi 
és anyagi létünk nem lesz orvtámadásoknak 
kitéve, ha a nyilvánosság terére kilépünk. 

A legutóbbi napok története két sajnos 
tényt keritett napi rendre, melyekből arról kelle 
meggyőződnünk, hogy ez irányban való szá- 
mitásaink szinte-szinte homokra épült légvá- 
rak valának s nem egészen indokolatlan fölso- 
hajtásunk : mintha valami rothadna Dániában ! 

E tények egyike a Szapáry-Pázmándy 
affair. A botrány-hajhászat közkeletüvé vált 
szokása egész hidegvérüséggel süti a becste- 
lenség vádjának bélyegét egy eddig szeplőt- 
len jellemű férfiura s két nap mulva kegyes- 
kedik, némi üres formalitások betöltése után, 
kijelenteni, hogy a vád alaptalan volt, a vád- 
lott ártatlan, becstelenség nem történt. Ám 

ekkorra már ország-világot bejárta a hir s 
jól tudjuk - semper aliduid haeret... Már 
mind hiában a négy tanu nyilatkozata, sőt 
a vádló deprecalása is - a világ pustog to- 
vább, beszél elsimitásról, leplezgetésről s a 
társaság nem birja begyógyitni e sebet, mely- 
nek ejtését degenerált formái lehetővé tették. 

S ha ez ügy arról tanuskodik, hogy 
a társadalom nem tudja biztositani az egyén 
erkölcsi sértetlenségét: a Hechtl-Boemelburg 
affair, melynek lefolyását a képviselőház ép 
most vette tudomásul, azt bizonyitja, hogy a 
magyar állam nem elég erős arra sem, hogy 
bár physikai sértetlenséget biztositson polgá- 
rai számára - s a békés polgárok legfö- 
lebb arra számithatnak, hogy négy-öt élet- 
veszélyes kardvágásért egy-két heti laktanyai 
fogságot szenved a tettes lieutenant, vulgo 
jajdinánt ur, : 

Valóban, az ilyes esetek nem igen al- 
kalmasak arra, hogy lelkesedésre buzditsák az 
állami terheket hordozó polgárokat a fenn- 
álló társasági rend iránt. 

Mi egyáltalán nem szoktuk magunkat 
illusiókban ringatni az élet eszményies kép- 
zelgéseire nézve. Jól tudjuk, hogy a valóság 
olyan börtönőr, aki ugyancsak szűk cellákba 
szoritja a phantasticus törekvőket. Látjuk, 
hogy a világűr megmérhetetlen távolai haj- 
szálnyi csekélységek ahoz a távolhoz ké- 
pest, a mely a „kellene" és a „van" kö- 

zött esik. De talán még sem igen sokat kö- 
vetelünk a társaságtól, ha legalább annyit 
megvárunk tőle, hogy bár a személy-bizton- 
ságról gondoskodjék, mind physikai, mind 
moralis tekintetben. Máskülönben, bizony 
nem tudjuk, miért hozzuk, fonmaradásaért va- 
ló, nagy áldozatainkat. . .? 

Még egy pár észrevétel 
nőnevelési ügyünkre vonatkozólag. 

(Folytatás.) 

Mily teljesen más képet tüntet fel a „Le- 

ánynevelő intézet 1" 
Mindaddig, mig e körülményre nem figyel- 

meztettek, még csak nem is sejtők, hogy laká- 

sunkhoz épen oly közel van egy leány-nevelő in- 

tézet, mint a fiu-iskola. A kert, mely épen ak- 

kora, mint a másik, a legkevésbé sem gyanittat- 

ja, hogy a fiatal leányok üditő mozgására csak a 

legkisebb gond is fordittatnék; hanem egészen el 

van foglalva gyeppel, párkányzott virágágyakkal, 

kavicscsal behintett utakkal, bokrok és virágok- 

kal, elő-városi diszkertek módjára. Öt hónap alatt 
egyetlen egyszer sem vonta magára ama hely, 

nevetés vagy ujongás által figyelmünket. 
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IV. 

(Folytatás.) 

Mihelytelérték a iugast s ott Jeültek, a fiatal 
tudós igy kiáltott föl: 

- Oh! valósággal, e történet még is csak 
igen nagyon tréfás! 

- Minő történet? miről van szó! 

- Oh! az az én nagybátyám, szegény jó 
nagybátyám ! 

S Horace ismét hangosan elkezdett ka- 
czagni. 

Verez asszony. 
- Eh! igen.. 

róka, mely a tyúk hálójába esett!..." Ugy, 
1gy, én is tudom La Fontaine-omat, csak ugy, 
mint ő. 

- De hát, ki az a tyuk? kérdezte Ve- 
rez-né. 

- Csak képzelje el, hogy nagybátyám őrül- 
ten, halálosan szerelmes Hortensiába ! 

Verez asszony felugrott. - Ön oly mesét 

- Az istenért, magyarázza ki magát, szólt 

. „Oly szégyellős, mint egy 

mond, hogy az ember állva elalhatik mellette, ki- 

áltott fel. 
- Hallgassa csak ezt, hallgassa kérem. 
S e szavak után Horace, elolvasta fennhan- 

gon a két levelet, időnként félbenszakitva sza- 

vait, - hogy szabad folyást enged jen vidámsá- 
gának. 

Verez asszony a levél elolvasása alatt ele- 
jón maga is hajlandó volt nevetni; azután val- 
lásos figyelemmel kezdett hallgatni tovább, az- 

után pedig, miután Horace elvégezte az olvasást, 

kivette kezéből a leveleket, s azok érdekesebb 

helyei iránt saját szemeivel kezdett magának meg- 

győződést szerazni. Jó, hogy az ember nehigyjen, 

csak önön magának. 

- Oh! szegény, szegény nagybátyám ! ki- 
áltott fel Horace, tehát ez volt az a hires titok! 

Bizonyosan tizszer is leirta vallomásait, mi- 

előtt elküldötte volna; félt, hogy anyám ki fogja 
őt gunyolni. És nézze csak, mennyire igyakszik, 
hogy tréfára forditsa a dolgot, és még is e tet- 
tetett vilámság alatt, mennyire elárulja magát 

a komoly szenvedély. Oh? igen, hiszem, hogy 

„nyugtalanságban töltött napjai, s izgatott éjei 

vannak." Láthatja, kérem, mennyire meg van 
most magyarázata, magaviselete következetlensé- 

geinek, elpirulásának, azon több rendbéli udva- 

riatlanságoknak, melyeket kegyedék irányában el- 

követett, Ő ki máskor oly udvarias, oly annyira 

rabja az illendőségnek! Megesküdött, hogy nem 

teszi ide be többé lábát, miként a lepke felfo- 

gadja magában, hogy nem közelit többé a gyer- 
tya lángjához. Minden reggel igy szólt magában: 

„Hagyjuk ide Lausanne-t, utazzunk el." És nem 

volt ereje elutazni. És mégis helyt ülni sem bir, 
szerelmi bánatát elpanaszolja a tó vizének, ott ke- 

res enyhületet. Azt kérdeztük egymástól mit ke- 

reshet a tulsó parton, Erien környékén? Ej, édes 
istenem, hát elmegy Meillerée-be, hogy szemlélje 

Alkalomszerüleg láthatánk leányokat, tan- 

könyveikkel kezökben, az ösvényeken ballagni, vagy 

egymást karonfogva sétálgatni. Egyszer az igaz 
láttuk, hogy egy leány a másikat a kertben kö- 
rülkergette; de ezen egy o8et kivételével semmi 

más, erőteljes testgyakorla hoz hasonló nem volt 
soha látható." 

Ez igy van városun ban is, azzal a különb- 
séggel azonban, hogy ma n nőnevelő intézeteink 
még sétányokkal ellátot érttel sem rendelkez- 

nek, továbbá a legszükebb, elzártabb utczákban 
vannak, szük udvarral, alacsony, sötét, legtöbb- 

nyire földszinti és nedves ssobákba elhelyezve, in- 

nen azután az a szomoru ijelenség, hogy magán 

nevelő-intézeteink növendékei miad sáppadt ésha- 
laványok, tehát divatos szinüek ! 

Sem a nagyméltóságu vallás- és közokta- 

tási ministerium, sem városi hatóságunk, és a 

kinek talán első sorban lenne kötelessége, - tan- 

felügyelőségünk nem fektetnekü kellő (sulyt ezen 

körűlményre - pedig ez főfontosságu körülmény, 

lán még több szükségők van, ép, erős és jól ki 

fejlődött testalkatra, mint a férfiaknak. 

A milyen fontos a nőknek testi nevelése - 

mely a szülők és nevelő-intézetek közt megoszló 

kötelesség szokott lenni - épen oly fontos a nők 

helyes irányu tanitása, mely utóbbi kizárólag a 

nőnevelő-intézetek helyes berendezése, szakértő ta- 
nárok alkalmazása, pbysicai, chemiai felszerelvé- 

nyek kellő mennyisége, ásvány-, állat- növény- 

gyüjtemény, jó földgömbök, földabraszok stb. ál- 
tal érhetők el csak. 

Nálunk még távol állunk attól, hogy he- 
lyes neveléstani elvekre fektetett nőnevelésről be- 
szélhetnénk. 

Vannak ugyan szentesitett törvényeink a 

nők helyes nevelését illetőleg, de azok még ez 

idő szerint, irott malasztnak tekinthetők. 

Először is nagy hiba a nagyméltóságu val- 

lás- és közoktatási miniszterium részéről, az az 

indokolatlan eljárás, miszerint derűre-borúra en- 

gedélyezi a magán nőnevelő-intézeteket nem vizs- 

gálja meg az alapitók vagyoni állapotát, szellemi 

képzettségét, a tanerőket, a felállitandó intézet 
taneszközeit, nem teszi szoros kötelességévé az is- 

kolaiszékeknek a felállitandó oskola helyiségek he 
iyes és tapintatos megválasztására vonatkozó tőr- 

vények szigoru végrehajtását, főként városunk- 

ban, hol mindenféle járvány évekre szokta meg- 
fészkelni magát. 

Nem ügyel senki arra, hogy az engedélye- 
zett nőnevelő-intézetbe az előirt tantervnek elég 
van-e téve. 

Innen történik azon visszás állapot, hogy 
as elemi isnaeretek, olvasás, irás, számtan, és a 

magyar nyelvtan elemi része, még fel sincs kel- 
lőleg dolgozva, vagyis a nők az alapismereteket 
........... 

ott a Saint-Preux szikláját, hogy ez elköl- 

tözött nagy szellemnek beszélje el ott fájdalmait. 

Ekkor ismét igy szólt: Otazzunk el! és még sem 
utazik el és mindennap ujból elkezdi megtenni tá- 
voli és egyhangu körutját ama pavillon körül, hol 
szivét elvesztette. 

- Igen, igen, igy volt bizonyosan, szólalt 

fel Verez asszony. Azt keli hinni, hogy a boly- 
gók is szeretik a nadot, és mégis félnek is tő- 

le. - Ezért forognak mind csak körben körü- 
lötte. 

- Az igazat megvallva, felelt Horace, egy- 

szerre viszszanyerve komolyságát, ezzel nem épen 

ugy áll a dolog, miként a csillagászok magya- 
rázzák. 

- Az isten áldja meg azokat a tudósokat! 

szólt Verez asszony. 
8 e szóknál szépen zsebébe csurztatta a mar- 

auis levelét, melyet Horacenak visszakérni nem ju- 
tott eszébe. 

- Valóban, szólt az ifju, szeretem s tisz- 

telem nagybátyámat, s nem, a világért sem aka- 
rom kigunyolni őt. De ez esetben lehetetlen sor- 
sán sajnálkoznom. Csunya küldetést vállalt ma- 
gára, és vegyük ehez, hogy még most is hizeleg 

magának, hogy megnyerheti a játszmát, s isten 

tudja még minő reményeket táplál . . . Istenem, 
mennyire várom, hogy elbeszélhessem a történe- 
tet Hortensiának ! Mennyire fogja őt is mulat- 
tatni ! 

- HBHa tanácsomat akarja követni, kedves 
gróf, egy szót, egyetlen szót sem fog neki emlit- 
ni a dolog felől, veté ellen komoly hangon Ve- 
rez asszony. Nevessünk felette egymás közt, mint 
két iskolás gyerek, de ön tudja, hogy Hortensia 
nem igen szeret nevetni. Valóságos ne bánts vi- 
rág ő, s a mi minket mulattatni tud, meglehet, 
őt sérti, vagy elkedvetleniti. 

- Ez esetben isten őrizz, hogy szóljak ! 

mert a nőknek - hivatásukat tekintve, - ta- 

jól meg sem emésztették, mindamellett, magyar-, 

német-, franczia irodalmat, physicát, chemiát, ne- 
veléstant, anthropologiát, növény és ásványtant 
magoltatnak a magán nőnőveldék fejletlen tag- 

jaival s igy elpazarolják az időt, unalmassá te- 

szik a tanulást, mert érthetetlen dolgok felüle- 

tes és kisérletekkel nem füszerezett magyaráza- 

mat támaszt a lélekben, s a helyett, hogy az [ér- 

telmet és itélőtehetséget fejtené, inkább kártéko- 
nyan hat annak fogékonyságára. 

Ezen helytelen eljárást csak úgy lehetne 
megakadályoztatni, ha a nagyméltóságu vallás- és 
közoktatási miniszterium, hivatalos közegei által 

szorosan felügyeltetne arra, hogy a magán nőne- 

veldékben is tétessék elég azon törvénynek, hogy 

elemi osztályaikban azok a tantárgyak, olyan ki- 

terjedésben és alapossággal tanittassanak, a me- 

lyek és a minő kiterjedésben más községi leány- 

iskolákban tanittatnak, hogy igy a kellő összhang 

nőnevelő intézeteink közt meglenne. 

Továbbá nagy hiba az is, hogy magán nő- 

nevelő intézeteinkben az oskolai év nem egy és 

ugyanazon időben veszi kezdetét, t. i. nem szep- 

tember hó első napjával, s nem tartják meg szo- 

rosan a törvényt arra nézve, hogy időközben nő- 

vendékeket fel ne vegyenek, mely körülmény igaz, 
hogy az intézet anyagi hasznára szolgál, de annál 
károsabb az elkésett növendékre, mert egyenlő lé- 
pést nem tarthatva a töbliekkel, egész éve vesz- 
ve van. 

Nem kezdődvén szept. hó első napjával az 

oskolai év minden magán nőnevelő intézetben, ter- 

mészetes következése ennek az a körülmény, hogy 
az intézet vizsgái sem esnek ugyanazon időre más 

községi és felekezeti leányoskolák viésgáival, ha- 
nem épen olyan időre, a midőn a többi intézetek- 
nek szünideje van, és a tanitással szakmaszerüleg 

foglalkozó egyének távol létében, s ebből méltán 

vonják le némelyek azt a következtetést, hogy a 

magán nönevelő intézetek kerülik a nyilvánosságot! 

Véleményem szerint az nem volna baj, ha 

nevelőintézeteinkben sulyt fektetve a német-, íran- 

czia nyelv és irodalom tanitására, ez által az in- 

tézetet bevégzett nőink alaposan ismernék a nyu- 

gati népek nyelvét és irodalmát, meg tudnák itél- 

hazai irodalmunk fejlődésére, de ez nem lehet fel- 

adata sem a magyar házi nőnek, sem a nőnevelő 
intézeteknek. ! 

Ép ezért hibáztatjuk azon körülményt, hogy 
nőnevelő intézeteink legtöbbnyire csak kecsegtető 
czégnek (firmának) használják a franczia, német 

nyelv és irodalom tanitását, nemkülönben a zene 

kisérve a városankban működő nőneveldéket, nem 

ismrrek városunkban olyan nőt, - ha csak éve- 

ken keresztül benn nem lakott az intézetben - 

ta, lelki gyönyörüség helyett csak undort ésunal- 

ni azt, minő befolyással voltak és vannak ezek 

és ének tanitását is, mert évek óta figyelemmel 

..................... 

Olyan jó, oly mulattató e történetke! Vallja be, 

hogy csinos kis vigjátékot lehetne róla irni ? Az len- 
ne a czime: „A róka, vagy a tőrbe került 

diplomata. 

- A czim tán kissó hosszu lenne, szólt 

az öreg hölgy. - De hagyján ! majd mikor meg- 
irjuk hirdetésünket róls, akkor elhatározzuk a 
czimet is. v 

Közel tiz óra volt este. Az anya és leá- 
nya magukban voltak szalonjukban. Verez asz- 
szony himzett a ráma mellett. Corneuil-nó bele- 
mélyedve egy pamlag-szögletbe ábrándozott; mi- 

vel most nem „elmélkedett", tehát szabad [volt 
beszélni. 

- Tehát holnap van a nagy nap, szó- 
lalt meg az anya, felem elve orrát varrásáról. 

- Mit akar ezzel mondani ? 
- Azt, hogy Penneville ur szülőtte világ- 

ra jött végre, idóre, vagy idő előtt: azt nem tu- 
dom, s holnap szerencsések leszünk uj magzatát 

megemészteni. Arról biztositott, hogy kézirata 

épen hetvenhárom levélre terjed, sem több, sem 

kevesebb; azt pedig tudod már, hogy milyenek 

ezek az ő levelei. Legkevesebb két teljes óra le- 

folyta előtt nem szabadulunk tőle. Ennek az őr- 
döngős embernek oly tiszta, oly átható hangja 
van, hogy az ember hallja őt, a nélkül, hogy reá 

hallgatna; vagy akarjuk vagy nem, behat füle- 

inkbe. Te igazán szerencsés asszony vagy éde- 

sem. A márais jól mondta, hogy tudsz aludni, a 

nélkül, hogy észrevekető volna. 
- Ez igazán kétes izlésüű tréfa, felelt visz- 

sza büszke hangon Corneuil asszony. 

- Épen nem hibáztatás képen mondtam; 
az ember ugy védi magát, a mint lehet, Apepi el- 

len; mindenki a maga módja szerint igyekszik 

menekülni a csepegés alól . . . Édes istenem ! e 
... Hanem, tilalma minden esetre megszomorit. Ledves jó fiunak lehetnek félszegségei, de az nem 

a ki valamelyik nőneveldénknek köszönketné a né- 
met és franczia nyelv és ezek irodalmának helyes 

és alapos ismeretét, de köszöni annak, ha kis gyer- 

mekkorában társalkodónőkkel együtt élve, később 
magán nyelvmesterektől a nyelvtant elsajátitva, 

azatán önszorgalom által magát abban tovább ki- 
képezte. 

A hiba tehát abban fekszik, hogy sikerte- 
len munkát végeznek akkor, midőn a német- és 
franczia nyelv és irodalom tanitására oly sok drá- 
ga időt fecsérelnek oknélkül s ezáltal elvonják nő- 
vendékeiket más hasznos tanulmányoktól, p. o. a 

magyar nyelv, helyes irás és fogalmazás alapos 
begyakorlásától, és a magyar irodalom megtanu- 

lásától, a melyekre pedig elodázhatatlan szüksége 

van mindén magyar nőnek. i 
Minekutánna kimutattam nagyjában a hiá- 

nyokat, melyek miatt magán nőnevelő intézeteink 

a jelen kor kivánalmainak egyáltalában meg nem 

felelnek, önként támad azon kérdés az olvasókö- 

zönség részéről, mi lenne tehát a teendő, hogy 

egy a kor kivánalmainak teljesen megfelelő nő- 

nevelő intézetet léptethessünk életbe. 
Az államnak kötelessége minden olyan al- 

kalommal kezdeményezőként lépni fel, a hol egy 
államilag fontos mivelődési kérdés lép előtérbe. 

Ezt teszik Anglia, Franczia-, Poroszország 

és az Egyesült-Államok mindannyiszor, valahány. 

szor egy általánosan érzett közszükségletnek kell 

eleget tenni. 

Egyesek arra képtelenek, de ha képesek 
volnának is, még eddig tökepénzesnek, vagy ban- 

kárnak nem jutott eszébe egyetemeket, muzeumo- 

kat, vagy növeldéket alapitni, mert az ilynemü 
befektetések csak tizedek, századok mulva jövedel- 
meznek, akkor is, nem anyagi, hanem szellemi 
kamatot. 

Városunk századok óta fontos szerepet ját- 
szik nemzeti történelmünkben, nagy férfiakat és 

kitünő honleányokat nevelt a hazának, áldozott és 
áldozik naponként a haza szent oltárára, minden 

nevezetesebb társadalmi és politikai mozgalomban 

anyagilag és szellemileg részt veszen. Bérczes ha- 

zánkban mindig zászlóvivője volt mivelődési 

mozgalmainknak, megvédte - idegen ajku nem- 
zetek közepette - az édes anyai nyelvet. 

Mindezek azt hiszem elég érdemek arranéz- 

ve, hogy társadalmi életünk egyik eloldázhatatlan 

szükségének kielégitésére, a kormány hathatós tá- 

mogatását joggal elvárjuk. 

Hogy emelhessünk kolozsvárt, - a már 

helyes neveléstani elvekre alapitott elemi leány- 
oskolák főiébe - egy felsőbb leányiskolát, mely 

a kormány hathatós támogatása mellett, a jelen- 

kor társadalmi miveltségének megfelelőleg, szak- 
képzett tanárokkal mindennemü taneszközökkel, 

felszerelve legyen. Mely a városnak egyik egészsé- 

ges pontján, épitészetileg is izlézteljes, egészséges, 
zantalan........át 

akadályozta azórt, hogy a világon a legkitünőbb 
szive legyen, s más jó tulajdonai; s aztsem aka- 
dályozza, hogy imádva legyen. 

- Ejl! igen, ugy van imádom őt, felelt 
vissza éles hangon Corneuil-né, vagy legalább 
azt mondhatom, hogy Penneville gróf nékom vé- 
getlenül becses, és kérem anyámat, ebben ne is 
kételkedjék. 

Verez asszony ismét himzéséhez látott, s 
nehány percznyi hallgatás után felszólalt: - Is- 
tenem! milyen kár! 

- Mi az már megint? 

- Milyen kár, hogy a nagybátya nem 
az unokaöcs, vagy hogy az unokaöcs, nem a 

nagybátya ! 

- Melyik nagybátyáról beszél ? 
- Miraval marguisról. 
- Arról az ősszeesküvőről ? 

zasztó öreg emberről ? 
- Te nem nézted meg őt jól, nem bor- 

zasztó ő teljességgel. Tekintete megnyerő, hang- 

ja üde, kezei puhák, kaczéron gondozva, valósá- 

gos diplomatához, vagy főpaphoz illő kezek. Te- 

hát nagyon kellemetlennek találod őt? 
- Végetlenül. ; 

- Igaztalan vagy, nagyon igaztalan; ez 

öreg ember több nemü érdemekkel bir. Előszőör 
is marguis, a másik csak gróf, s a grófok, lá- 

tom, csak ország-világon szeretnek kóborolni. - 

Továbbá nem hatvan ezer livre évi jövedelme van, 
hanem több mint hárómszor annyi. 

- Kétszáz ezer, tudom, szólt Corneuil asz- 
szony. Mindezeket miért mondja most? 

- Még egy másik előny: ha a marauisnak 
kedve jóne második házasságra lépni, nem volna 
szüksége, anyja beleegyezését kérni ki szövet- 
ségéhez. 

Arról a bor- 

(Foly. köv.) 

.



világos tantermekkel ellátva, a természet eszközei- 

vel is kellőleg felszerelve legyen. 

Melyben a történelem ne csak négy, öt lap- 

ra terjedő oskolai kézi könyvekből, csakis a hó- 

ditó héborukat, ezeknek dulásait, pusztitásait 

tekintve adassók elő, hanem egyenesen arra ké- 

szült szaktanár előadása mellett fősuly legyen 

fektetve az emberiség mivelődés történetére, legyen 

abban ismertetve, a fnemzetek irodalma, vallási 

eultusa - a nemzeti szokásai, viselete - 

a nők társadalmi helyzete, azoknak befolyása a 

családi élet szentélyére, a gyermekek nevelésére; 

az akkori erkölcsi fogalmak, kézi, házi és műipar 

ismertetése, a kereskedelem terjedése, a felfede- 

zések, tanulmányok haszna és befolyása az em- 

beri mivelődésre, hogy legyen igazi tük
re az elő- 

adott történelem a mult eseményeinek 
és az ak- 

kori népek világnézetének és erkölcsi fogal- 

mainak. 
Hogy a nők is tudják érzékelni a multban 

élt nópek által szerzett szellemi kincs átörö- 

kitésinek hasznát, ós tudják kellőleg mélt
ányolni 

a történelem tanulásának szellemi és anyagi 

értékét. 

Ebben a kormány által segélyezendő felső 

leány-iskolában, legyen a növénytan ugy előad- 

va, hogy a növények elemi szervei,
 a sejtek, edé- 

nyek etb. nagyitó üvegek segélyével legyenek 

szem elé tárva, a növények, ásványok és állatok- 

ban működő vegyelemek, chem
iai úton vegyalkat 

elemeikre feloldva és kisérletekkel felvilágositva 

adassanak elő, hogy ez által a nők is képesekké 

tétessenek az óriási léptekkel haladó természettu- 

domány vivmányait megérteni s azokat élvezet- 

tel és haszonnal olvasni. 

Iiyen alapossággal és szakértelem
mel kelle- 

ne tanitani a többi tantárgyakat is, és oda kel- 

lene törekedni, hogy a nők miveltsége egy be- 

végzett kerek egészet képezzen, mert nem min- 

den nőnek jut osztályrészébe az a s
zerencse, hogy 

az intézetből kilépve, tanulmányait tovább foly- 

tathassa. 

Csak az ilyen irányban vezetett és kellő 

mennyiségü apparatussal felszerelt felső leány-is- 

kola felelhet meg azon czélnak, ho
gy valódi mi- 

velt nők, kitünő család-anyák nevelteth
essenek. 

A valódi miveltség pedig megbecsül
hetetlen 

kincs, mert gyülöltté. teszi a biúságot, külcziczo- 

mát, a divat után kapkodást; nem 
ismeri a min- 

den bünök szülő anyját, az unalmat
, megtanitja 

a nőket helyes idő és munkabeosztásra, elvonja 

a világhiú csábjaitól, megtanitja he
lyes irányban 

munkálkodni és munka által lenni bold
oggá. 

Megismerteti a nőt magasztos elhiva
tásával 

és rendeltetésével, megtanitja a jónak, szép
nek és 

igaznak ismeretére és követésére, és megmentse 

öket a nagyobb társadalmi hibáktól, az erény 

igazi eseményképévé varázsolja ! 

Azt mondhatja valaki, hogy nézeteim elő- 

adásában, az önzés vezérelt és mint leányos apa 

,„Cicero pro domo sua' beszéltem. A vádat elfo- 

gadom, az ilynemű önzés erkölcsi köteles
ség, nem 

caak a szülők, de az állam részéről is. Itt min- 

den percznyi mulasztás, menthetetlen hiba,
 a leg- 

éczékenyebb oldalról vagyunk megtámadva
, leány- 

gyermekeink jövő sorsa függ attól, hogy lesz-e 

és mikor Kolozsvártt felső leány-iskola! Videant 

Consules. 
Asztalos János. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése. nov. 11. 

(A bosnyák törvényjavaslat tárgyalása.) 

Legelőször azt döntötte el a ház, hogy a 

hétfői ülésben, névsor olvasáskor távol volt kép. 

viselőkre nem alkalmaztatik a házszabályok intéz- 

kedése a napidijak megvonása és a megrovás tá
r- 

gyában; ezután a pénzügyi bizottság részéről be- 

terjesztetett a jelentés, hogy a munkásbetegsegé- 

lyező- és rokkant pénztár illeték- elengedési kér- 

vénynek nem adható hely s ezzel áttértek a napi- 

rendre: a Bosznia közigazgatásáról szóló törvény- 

javaslat általános tárgyalására. 

Simonyi Ernő utal a berlini szerződésre, 

melynek egyik pontja azt rendeli, hogy monar- 

chiánk foglalja el s igazgassa Bosniát s Herczeg- 

ovinát. Az előadó, valamint a kormány előterjesz- 

tésében azt teszikthozzá, hogy erre nézve egy 

előleges megállapodás jött létre a porta s monar- 

chiánk közt, mely most kötelezővé vált. Mielőtt 

a ház e tárgyban tovább menne, helyénvalónak 

itélné, ha a miniszterelnök hivatalos uton tudo- 

mást nyujtana mi foglaltatik abban a konven- 

tióban. 
Tisza Kálmán miniszterelnök azt gondol- 

ja, hogy Simonyi a novi-bazárikonventiót kiván- 

ja. Erre nézve megjegyzi, hogy az a hivatalos lap- 

ban annak idején benfoglaltatotb. Fennálló gya- 

körlatunk szerint egyéb közlésnek szükséget nem 

látja. (Helyeslés jobb felől.) ; 

Simonyi Ernő ugy hiszi, hogy a minis- 

terelnök nem kivánja, hogyja hivatalos lapot min- 

den képviselő tartsa. Ő sohasem olvassa és e sze- 

rint nem is tudja : mi van benne. Áttérve a tör- 

vényjavaslatra, kijelenti, hogy mivel sem az egyik, 

sem a másik kormány nem viheti az okkupált 

tartományokban a közigazgatást, ruházzák azt egy 

benszülött felelős miniszteriumra, m
elyet ott fele- 

lősségre vonhatnak. Azt az eljárást, hogy e tar- 

tományokat a közös miniszterium fogja adminiszt- 

rálni, törvényeinkkel nem tártja összeegyeztet- 

hetőnek. 

Eber Nándor hosszasabb beszédben in- 

dokolja: miért fogadja el a benyujtott tvjavasla- 

tot. Azt, hogy az okkupált területek kérdésének 

megoldása csak ideiglenes megoldás, a leghelye- 

sebbnek tartja, mivel ideiglenes azok sorsa is és 

nem határozható meg, mennyi ideig fognak e 

tartományok monarchiánkhoz tartozni. Helyes e 

megoldás azért is: mert ha a magyar parlament 

elé tarloznának ügyei, az osztrákok orrolnáuak 

meg érte, mig mi nem engednők meg azt, hogy 

a reichsrath intézkedjék fölöttük kizárólagosan. A 

mi azon kifogásokat illeti: miért tette a kormány 

azt, a mit tett a parlament megkérdezése nélkül, 

legegyszerübb válasza, hogy ez az egész világon 

ugy szokás, hol a kormányok külögyi akczióju- 

kat ez eljárással megbénitani, sőt lehetetlenné 

tenni nem akarják. Anglia nemcsak okkupál, de 

háborut visel, országokat bont föl, s országokat 

teremt, fölhasználja a birodalom minden fegyve- 

res és anyagi erejét anélkül, hogy a parlamentet 

megkérdezné s csak mikor már munkájával elké- 

szül, akkor áll a képviselőház elé: konstatálja a 

megtörténteket. Az ország ha többséget teremt a 

parlamentben, e többség bizalmát birja a kormány 

s ebizalomnak erejében, tehet a kormány azt, amit a 

haza érdekében jónak lát. De hogy tehessen, szüksé
- 

ges a szabad cselekvés, gáncstalan müködés e
reje s 

csak igy remélhető az, hogy különösen a külügyi p
oli- 

tika tekintélyes lesz Európa előtt, s biztositja érdeke- 

inket kifelé. Magát az occupatiót illetőleg utal 

szóló arra: minő a san-stefanói békekötés, és mi- 

nő a berlini szerződés? Csak e kettőt kell össze- 

hasonlitanunk arra, hogy lássuk, mennyit tett mo-
 

narchiánk Törökország érdekében; s mennyire az 

ő érdekükben van az occápatió is. Törökország 

azon határok közt, melyben a háboru előtt volt, 

annyi lázongó rendetlen elemmel meg nem élhe- 

tett volna; nem volna: nem volt rá ereje, mert 

a mi ereje van, azt a saját fajának fentartására 

kell forditani, s nem más népek leigázására po- 

csékolni. Most olyan határok közé van szoritva, 

melyek közt kifejtheti erejét, hegy megszilárdul- 

jon önmagáért és a mi érdekünkben is Oroszor- 

szág ellen. A tvjavaslatot elfogadja. 

Ezután Szende Béla honvédelmi miniszter 

Vidlicskay interpellátiójára tegnap adott válasza 

olvastatott fel, mely fölött a ház tegnapelőtt a 

képviselők csekély száma miatt nem határozhatot.
 

A ház a miniszter válaszát tudomásul vette, mire 

az ülés véget ért. Holnap délelőtt ülés tartatik, 

melyen az általános vita folytattatni fog. 

KÜLFÖLD. 
Az orosz diplomatiában személyváltozások 

vannak küszöbön. A londoni orosz követ, S uva- 

low gróf pár nap mulva elhagyja állomását és 

oroszországi birtokaira vonul vissza. Helyét, mint 

mai tudósitások jelentik, Lobanow herczeg a 

konstantinápolyi muszka követ foglalandja el. - 

Gortsakoffról pedig londoni jelentések tud- 

ni akarják, hogy formailag beadta lemondását, 

de sz államügyeket Giers, államtanácsos által 

vezeti. - Mithád pasáról pedig jelentik Kon- 

stantimápolyból, hogy végleg visszavonta lemon- 

dását. - Bakor pasa kineveztetése az ármé- 

niai csendőrség parancsnokává legközelebb v
árha- 

tó s ezzel a porta a reformok végrehajtását fog- 

ta megkezdeni tényleg. 

Az Angolország és a porta con- 

flictus előzményeiről irják a „Pol. Corr."-nax, 

hogy a Layard és Mahm ud-Nedi m közti 

okt. 29-ki értekezlet eredménye nem felelt meg 

a nagykövet óhajának. Az értekezlet tudvalevőleg
 

az Azsiában behozandó reformok kőrül forgott s 

Mahmud-Nedimnek csak kitérő szavai vol- 

tak s a nagykövetnek nem adott formaszerű biz- 

tositást, még kevésbbő a jövő iránti biztositéko- 

kat, mire Lay ard azt mondta: „Nekünk nem 

szavak, hanem tettek kellenek. Ugyanez érte- 

kezletnél Layard hir szerint ajáulotta, hogy Ba- 

ker pasa álllittassék fől Ázsiában mint a szul- 

tán és Viktoria királynó közös képviselője, azzal 

a megbizással, hogy a reformok végrehajtásánál 

vegye át a fővezetést. M ahmud azonban nem 

merte elvállalni a kötelezettséget, hogy a kine- 

veztetést ajánlja a szultánnak, mert idegen be- 

avatkozástól ép ugy irtózott, mint irtózik ma. - 

Kétségkivül jelentékeny nyomást fog kelteni
 Ab- 

dul-Hamidra gyakorolni, hogy rábirassék, hogy 

gyaurt és angolt nevezzen ki messzeterjedő telj- 

batalmakkal a közigazgatás és igazságszol
gáltatás 

reformálására Ázsiában. 

Az első kényszereszköz, melyhez folyamod- 

nak, pánczélhajóhad kiküldése volt a török 
vizek- 

be. Ugy látszik, először Besikába szándékoztak 

küldeni, de midőn Londonban megtudták, mily 

kinos benyomást tesz a szultánra ez az elhatáro- 

zás, hogy a rendszabály hatását gyöngitsék, 

Vurla mellett határoztak. Layard személyesen 
kö- 

zölte a szultánnal ez ujságot, ki állitólag azt fe- 

lelte: „Mit szólnak majd az oroszok, ha látják, 

hogy „barátaink" járnak el igy irántuk? Haba- 

rátaink bánnak velünk igy, mit várjunk elleneé- 

geinktől ?" 
A szultán parancsára Musurus pasa §a- 

was pasától távirati megbizást kapott, használ- 

jon fel mindent, hogy az angol kormányt rábir- 

ja, hogy a szultánt e személyesen sértő és kor- 

mányát lealázó tüntetésről álljon el. Folyó hó 3. 

.
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estéig azonban nem érkezett kielégitő válasz a 

portához s attól tartottak, hogy az angol kabinet 

legalább azon lesz, hogy a hajóhadat - Vorlá- 

ba irányozza. Az este el volt terjedve a hir, hogy 

Anglia a szultánnak egy kabinet alakitását ta- 

nácsolta Midháttal mint hadvezérrel, Khe- 

reddinnel, mint külügyminiszterrel és Sa- 

dykkal, mint pénzügyminiszterrel. 

De az okok, melyek Angliát e komoly el- 

határozásra birtákl nemcsak Kis-Ázsia közigaz- 

gatásának és reformjának kérdéseit illetik ; a pénz- 

ügyi kérdések is fontos szerepet játszanak a je- 

lenlegi válságnál. ' 

A pénzügyi tervezet, mely 2 millió lirát 

tüzött ki a konsolidált adósság kamatfizetésére, 

valamennyi miniszter helyeslésével találkozott és 

a török lapok által dicsértetett, már feladottnak 

tekintendő: A nagykövetségek által még el nem 

fogadott szabadalmi illeték jövedelme nem szol- 

gálhatna az uj kombináczió komoly alapjául; 

ezért a sóbányák jövedelmével helyettesitették, 

melyek már három évrelel vannak zálogositva. 

A pénzügyi kérdés a török kormány legsür- 

gősebb és legkomolyab nehézsége marad és senki 

se tudja, hogyan találnak a törökök kibuvót pénz- 

ügyi zavaraikból. A szeraszkieratusnak csak liszt- 

készlete van, mely a csapatok élelmezésére egy 
hónapra olegendő. 

Kossuth levele. 
Collegno (al Baraccone) 

november 4. 1879. 

(Vége.) 

Beszélgetésünk e fordulata vezetett a ma- 

gyar mágnásokhoz. 

Látogatóm fölemlitette, hogy ő kissé isme- 

ri a magyarországi viszonyokat, tudja, hogy a 

mágnás osztály fel van mindazon reguisitumok- 

kal ruházva, melyek a nemzet életében egy osz- 

tálynak kiváló sulyt adnak: birtok, történelmi 

alap, társadalmi befolyás, sokaknál kitünő intel- 

ligentia is stb. - hát nem tudja megérteni, 

hogy miért nem vetette - a sulyt, melylyel bir, 

hazája javára, az események mérlegébe. 

Én: Miért nem vetette? - Voilá. - Ez 

az a nagy történelmi duesitum, melynél az em- 

ber lelke elborul. - Én láttam ezt az osztályt 

(je Vai vu á oeuvre) 1848-49-ben. Miért nem 

vetette akkor testületi sulyát a mérlegbe ? 

- Pedig voltak ez osztályban férfiak, kiknek éle- 

tet, vagyont áldozni kész hazafisága, mint egy 

világitó-torony állott társaik előtt. Hősök, marty- 

rok, megingathatatlan, tántorithatlan jellemek, 

kiknek áldozatkészségük a hazáért nem ismert 

határt. - Igaz, voltak ezek mellett amolyan kal- 

kuláló kétkulacsosok is (példákat idéztem), sőt 

akadtak muszkabehivók, muszkakezelők, árulók is 

- de ezek egyéni jelenések; rosz ember minden 

társadalmi rétegben akad. Nem ez volt a baj, a 

baj az volt, hogy a magyar mágnás kar, 

mint testület, mint alkotmányos té- 

nyező, elhagyta a nemzetet, nem volt 

látható. A magyar alkotmány testületi sulyt 

adott a magyar aristokratiának a nemzet közéle- 

tében; s ezt számára a 48-iki törvények is fel- 

tartották és ez a suly hiányzott a nemzet 

sorsának mérlegében, a magyar aris- 

tokratia, mint institutió, mint alkot- 

mányos tényező, nem ment Debreczen- 

be! Hányszor nem hallottam Perényit, azt a 

Perényit, ki ama kor történelmében 

egy kimagasló páratlan alak, mely 

egyedüláll, hányszor nem hallottam keserve- 

sen panaszkodni, hogy kéréssel, rimánkodással, 

fenyegetéssel, levelezéssel, futkározással hetek 

alatt sem képes egy főrendi házat összehoz- 

ni; s mikor aztán óriási fáradsággal egyet még 

is összehozott, hát az olyan sovány volt, hogy 

szomoruság volt reá nézni. Azt a nehány „hűt 

és hazafit" kivéve, a született független magyar 

főrendiség távolléte által tündökölt. A magyar 

közélet épületének két alkotmányos 

oszlopa közül az egyik hiányzott az 

egész szabadságharcz alatt. Ez a hány 

döntötte meg a hazát, ha ez a hiány nincs, ha 

a magyar aristocratia, mint alkotmányos tényező, 

mint institució helyt áll a nép, a nemzet 

mellett, sem az önbizalomvesztés nem ver gyöke- 

ret a hon vérrel áztatott földjében; sem a pár- 

tos visszavonás nem burjánzik fel, sem árulás 

nem lesz lehetséges, sem el nem bukunk; ha- 

nem, mert a főrendi kar mint institució nem 

volt Debreczenben, hát néhány, a haza iránti kö- 

telességről megfelejtkezett egyénnek lehetségessé 

vált magukat pozsonyi vagy hová is való conven- 

ticulumukban, mint instituciót prezentálni a 

czár előtt, s a muszka behivásra a magyar fő- 

rendiség kivánatának pecsétjét reá hazudni. 

Hát arra a kérdésre: hogy a keleti bonyo- 

dalmak kérdésében a magyar főrendikar miért 

nem vetette sulyát az események mérlegébe? fe- 

leletem az, hogy azért, a miért 49-ben sem ve- 

tette, azért, mert a magyar főrendek soraiban 

mindig voltak s most is vannak minden tekintet- 

ben kitünő hazafiak, de a magyar főrendiség, 

mint alkotmányos tényező, mint politikai in- 

stitució valóságos anachronismus. Gleiche 

Rechte, gleiche Pflichten volt Szé- 

chenyi kedvenez mondata. Privilegiumok számá
ra 

nincs a XIX. század utolsó negyedében hely. 

Perényit ugy emlitettem, mint egy pá- 

ratlan kimagasló alakot, mely egye- 

dül áll. Annak a francziának, kitől beszélge- 

tésünk, oly „bocsásd meg nekünk a mi kenye- 

rünket alakban került valami hypotheticus 

Peyramont tolla alá, nem magyarázgattam 

biz én, hogy mi okon mondtam azt Peré- 

nyiről. 

Hát most alkalmat veszek elmondani. Je- 

gyezzék fel az élők a jövendő számára, méltó a 

feljegyzésre. 

Bécsben voltunk sanctionáltatni a 48 iki 

törvényeket. Valami zajos fogadtatásról annyira 

nem is álmodtam, hogy még szegény áldott, ide- 

ges nőmet is magammal vittem - Bécset látni. 

És lőn az a váratlan, bámulatos jelenet, 

mely engem, az egyszerüű magyar polgárt, a Bécs- 

ben idegent, azon különös helyzetbe tett, hogy 

azt mondbassam az ős bécsi Burgban a fejedel- 

mi háznak: ich schaffe Ruhe dem Hause 

Österreichin Wien, a mint erről a nagy- 

méltóságu országos küldöttségnek nyomban in 

pleno jelentést is tettem. 

Ama fogadtatási jelenet után szerettek mág- 

násaink közül sokan szállásom nappalijában időz- 

ni. Nem csoda, sok furcsát lebetett ott látni, 

hallani, gyakran ott üldögélt órahosszat, némán 

mélázva Széchenyi is, ki az előtt lakom küszö- 

bét soha át nem lépte. 

Mindjárt első este Perényi késő éjjelig 

ott maradt - utolsónak maradt; s mikor már 

csak kettecskén valánk, imigyen szólt : 
„Barátom! ez itt már forradalom - majd 

lesz nálunk is. És ez a forradalom azzal a be- 

széddel csinálódott, melyben azt mondád, 

hogy a magyar királyi és osztrák császári korona 

közti ellentétet alkotmányossággal ki lehet egyen- 

liteni. Tudod-e te, hogy te ezzel egy nagy ab- 

szurdumot mondtál? - Nem lehet azt kiegyen 

liteni. Ezek az emberek itt körülted mind fazt 

képzelik, hogy csak a szankczió legyen meg, min- 

den jól lesz. Dehogy lesz. Hisz azt a szankcziót 

igy-amugy majd csak hazavisszük. De tudod-e, 

miért visszük haza? Azért, mert megcsalnak. 

- Nem lehet azt az ellentétet kiegyenliteni; 

vagy osztrák egységes birodalmi provinczia, vagy 

elválás. Minden, a mi e kettő közt van, csak 

amolyan czafrang, melylyel magunkat ámitjuk, 

hogy állami életünk rongyait ne lássuk. Ily idő- 

ben jó az emberekst ismerned, hát én tudtodra 

adom már most, hogy engem a czafrang nem 

ámit, nekem a provincziáskodás nem kell: én el 

vagyok határozva a másik irányba, menni - légy 

bizonyos benue, a dolgok oda fognak menni, 

oda kell menniők - én készen vagyok menni a 

végletekig győzolemre, ha lehet, az akasztófára 

ha kell, én megyek. Ezt akartam tudtodra adni. 

Én megilletődéssel néztem férfias arczába, 

a mint e nagy dolgokat oly indulatlanul, nyugod- 

tan beszélte, mintha egy sakkjátszmáról szólana, 

és azt mondám neki: te látnok vagy, a látnok 

hivatása népet vezérelni. Vezesd nemzetedet. 

Ő elmosolyodott és ennyit mondott: a ve- 

zér nem csinálla magát, ő csinálódik; a vezérsé- 

get a körülmények adják, neked adták, vond igá- 

dat te szegény, kötelességed. Jó éjezakát - - 

És én vontam igámat. Igen nehéz volt. És 

még olyanok is akadtak a kik irigyelték, és az 

irigység szülte gyülölet dühét még a számkivetés- 

be is elvitték. És még megérem, hogy magyar- 

nak sem lesz szabad magamat neveznem. Azt pe- 

dig már megértem, hogy emberek, kik saját teg- 

napjukat is elfelejtették; kik ama nagy idők név- 

telen félisteneinek még csak az „erkölcsi elismerés" 

adóját is elfelejtik megadni, engem, már hogy en- 

gem ,„feledékeny kortársnak? neveznek el. - 

Semmit sem tesz. 

De neked, .e kimagasló alak, ki 

az időből oly páratlan egyedül állasz, 
leborulok emléked elött . . . mesterem !, 

Kossutbh. 

abból 

neked 

A kolozsvári szinház ügye, 
A „Magyarország" irja: A hozzánk érkező 

kolozsvári lapokból látjuk, hogy az ottani szinház 

ügyei napról:napra jobban zavarodnak. A „Ma- 

gyar Polgár" szerkesztője formális hajtóva- 

dászatot intéz Molnár ellen (még a derék Teleky 

Sándort is rá vette, hogy egy dárdát hajitson 

Molnárra) s mindennap azt papolja, hogy Molnár 

kompromittálja a kolozsvári szinházat. Legujabb 

számában a lap élén, vezérczikkben, a következő- 

ket jelenti ki: 

„A kolozsvári szinház anyagi és moralis ere- 

je egyre rohamosabban hanyatlik; czéltalan, terv- 

nélkül experimentatiók emésztik azt sok év 

óta, s a veszedelmes processus már-már odáig 

haladt, hogy ma-holnap egész komolyságában elő- 

térbe fog lépni a kérdés: bir-é szinházunk az 

életképesség föltételeivel, vagy nem? - És mi- 

kor valamely ügy már e szomoru kérdéshez ju- 

tott, rendszerint csak az van még hátra, hogy a 

szétbomlás utolsó stadiuma constatáltassék." 

Ezzel szemben a Kelet (mely a kolozs- 

vári intelligenczia közlönye s mint ilyen, nagyobb 

sulylyal bir a Magy. Polgárnál) határozottan Mol- 

nár pártjára áll és legutóbbi számában igy nyi- 

latkozik róla: 

„Molnár, művezetői működésével teljesen 

meg van elégedve közönség és sajtó egyaránt; 

ren det, fegyelmet teremtett, a közönség érdekelt- 

ségét ismét felköltötte; élénk és változatos mű- 

sort tudott összeállitani, az előadások jósága el- 

len általában méltányos kifogást nem lehet ten- 

ni. ]Egyáltalában ugy vezeti a szinházat, mint 

előtte még egy mivezető sem." 

Tessék ebből eligazodni! Két homlokegye- 

nest ellenkező vélemény van előttünk, melynek 

egyike azt mondja, hogy „csak az van még 

hátra, hogy a szótbomlás utolsó stá- 

diuma constatáltassék", a másika pedig 

azt, hogy ,Molnár egyált alában ugly ve- 

zeti a szinházat, mint előtte móég 

egy művezető sem!" Lehetetlen t ájékoz- 

nunk magunkat a teljes igazságra nézve, de azt 

látjuk, hogy meg van a zürzavar. Közbe-közbe 

olyanféle hireket hoz hozzánk a Királybágó felől 

fujdogáló szél, hogy K. Papp M. intendáns akaf 

lenni Kolozsvárott. Mi innen Budapestről nem 

avatkozhatunk a dologba, mert nincs előttünk az 

ügy a maga megkivántató részleteivel, de sajná- 

latunkat szabadon kifejezhetjük a fölőtt, hogy 4 

kolozsvári szinház ügyeiben ujra beállott a vVi- 
szálkodás. A baj mindenesetre meg van és ezen 

segiteni kell, még pedig ugy, hogy egyenlitsék ki 

a dolgot kölcsönös belátással. 

A hármas igazgatóság adjon IMolnárnak sza- 

bad kezet a müvezetésben, Molnár pedig ne te- 

kintse jogai (csorbitásának vagy planej sértésnek, 

ha a hármas igazgatóság admiuistrativ ügyekben 

utasitásokat ad és super-revisiót gyakorol. Molnár; 

müvezetői képessége és jártassága elismert tény, 

- e fölött kár is vitatkozni a „Magy. Polgár' 

trón praetendensével, a ki Gy. P. elmélete szerint 

született tragikai hós, mert "hiszi, hogy joga van" 

- e képességnek a kolozsvári szinház hasznát 

veheti, ha az ottani intéző körök diserét ellenőr- 

zéssel és kellő jó akarattal rendelkezésére bocsát- 

ják a kivántató eszközöket. Ha annak csak a fe- 

le áll, a mit a „Kelet" ir, hogy „Molnár ugy 

vezeti a szinbázat, mint előtte egy müvezető sem" 

már akkor kár volna ki nem egyenliteni a vi- 

szás ügyet és kár volna oly emberek javára el- 
dönteni a dolgot, kik e bonyodalmat állitólag sa- 

ját hasznukra idézték elő. " 

Arról még eddig nem értesültünk, vajjon 

Molnár mit határozott e helyzettel szemben, de 

azt az ő részéről helytelenitnők, ha nem várná 

be a megoldás alkalmas idejét s már most sietnő 

sértett önérzetének az áltai kielégitést szerezni, 

hogy hirtelenében beadná lemondását. A kiegyen: 

lités, a mily kivánatos, ép oly könnyü, ha a köl- 

csönös belátás megvan hozzá. Kolozsvárról = 

egy ottani előkelő egyéntől - tegnap levelet kap- 

tunk, melyben az illető inditványozza, hogy 4 

kormány, mely subventiót ad a kolozsvári szin- 

háznak, oda is küldjön királyi biztost, mint an- 

nak idején a nemz. szinházhoz, hogy személyes 

meggyőződést szerezzen az ügyek állásáról. In- 

tézzék el az ügyet mihamarabb, higgadtan és 

mellékérdekek regardirozása nélkül. Szeretjük hin- 

ni, hogy a kolozsvári intéző körök a kolzsvári 

szinház dolgát nem tekintik annak, a minek 4 

„Magyar Polgár tekinti: Papp-sajtnak! 

Ujabb adat 

PETŐÖŐFIRŐI- 
Lepácsek János járási orvostól Sz.-Ré- 

gen 1879. okt. 1-ről keltezve alábbi levelet 

vettem : 

,Igen tisztelt ügyvéd url 

Becses sorait vettem, melyre vonatkozólag 

tisztelettel értesitem : hogy a dicső emlékü P ető- 

fiSándor halála idejót és helyét il- 

letőleg tiszta tudomásom nincsen, hanem any 

nyit tisztán és határozottan merek állitani, hogy 

én Petőfi Sándort a dévai vár fellobbanása nap 

ján*) éjszaka 11 és 12 óra között Lugosan a 

Bem generalisnak a dévai vár fellobbanásáról tett 

jelentésem megtétele alkalmával a generalis szál- 

lásán láttam és beszéltem is vele, és minthogy 2 

generalisnál (Bem körűl), mint a kinek orvost 

voltam, Petőfivel gyakrabban találkoztam, meg 

jelenésemet észrevette, engem mint bizalmas em- 

bert tréfás és karikaturai positióban fogadott. A 

dévai vár fellobbanása után egy pár nap mulva 

visszajöttünk Erdélybe, Dóvánál megtörtént A 

fegyverletétél,**) a generalis csekély fedezettel 

visszautazott Ruszberg felé Orsovának, Petőfit Lu- 

gosan tul nem láttam, a generalis Stabnál. 1tt 

meg kivánom emliten!, hogy a császáriak Lugost 

csata rendjén foglalták el, és igy történt a visz- 

szavonulás Erdélybe, Dévára, a hol is capitulál- 

tatott. 

Hogy tehát Petőfi Segesvártt 

esett volna el, ez nem való, mert a dé- 

vai vár füstbemenetele későbbi, ugyszólva Erdély 

be már utolsó catastrofa. 

A mi pedig a segesvári csatát illeti, ma 

gam személyesen jelen voltam és részt vettem, a 

történteket tudom, most rőviden irók 

csak annyit, hogy a hirtelen (estefelé) szétvert 

sereg futásnak indult, a generalis is sötétben Sz1- 

táskereszturra érkezett valami Ganicza nevű uf- 

hoz, - hova én is éjszaka (per pedes) érkei- 

tem - másnap reggel az emlitett ur összeron 

gyolt hintóján hárman: a generalis, én, és egy 

*) Kövári L. szerint 1849. aug. 14-én. 

**) K. L. szerint 1849. aug. 18-án. 
; 

L. A 



mékely huszár adjutánsa, per Szt.-Anna, vagy 

hija leten a falvakat, hogy hol vergődtünk ke- 

esztűl, a még M.-Vásárhelyre érkeztünk Czigány 

Mt.-György felől. 

A mi pedig a netaláni egyéb érdekes tu- 

lstásokat, vagy némi felvilágositásokat illeti, 

Mmiuthogy a hadjárat alkalmával Bem generalis 

mellett voltam, nagyon is jó szivvel szolgálok, de 

t penna nem irja le, hanem személyes találko- 

ás alkalmával nagyon is örvendeni fogok a mul- 

ikról tiszta felvilágositást a d- 
atni. 
Honfi szolgája, 

Lepácseok János, 

járási orvos. 

Mely levél eredetijét alispán Apáthy Péter 

umak a további nyomozások végett elküldv
én, er- 

Tl sietek az érdeklődöket annál inkább értesite- 

, mivel a „Kelet" közelebbi számában velaki 

névtelenül, (nagy csoda, ha nem Len
gyel József,) 

ly többnyire évszám nélküli leveleket közölt, me- 

l)ek mellette igen keveset bizonyitansk. 

M.-Vásárhely, 1879. nov. 10. 

Lázár Ádám. 

A KOLOZSVARI IPARKAMARA 

jelentéséből. 

(Folytatás.) 

Kereskedelmi és iparos oktatás. 

E czim alatt kevés örvendetest jelenthetünk.
 

A kereskedők, a hol tömegesebben vannak, igye- 

keznek gondoskodni a növendékek iskoláztatásáról 

smnéhol jelentékeny áldozattal tartják fen
n e ezélból 

állitott esti és vasárnapi iskoláikat. Az iparosok 

legnagyobb részénél azonban ez iránt annyira hi- 

Ényzik az érzék, hogy nem segélvezik a bhatósá- 

gok, vagy felekezetek által felállitott ismétlő is- 

kolákat, de tanonczaikat is gátoljá
k azok látoga- 

tásában. Ha a kényszertársulás elve az új tőr- 

vényben keresztül megy, az fipartársulat
ok legel- 

tős leglegényesebb feladata lesz e tekintetben az 

eeddigivől egészen eltérő módon gondoskodni. Az 

Mj idők uj s a réginél különb erőket szólitnak 

versenyre s iparosaink legtöbbjénél is épen az a 

baj, hogy kellő előismeretek bianyába
n a korral 

haladni képtelen. 
A meg évő iskolák közt első helyen kell em- 

Hituünk a mult év szeptemberében megnyilt ko- 

lozsváriikereskedelmiakadomiá
t,ja mely 

hivatva volna az erdélyi részekben a felsőbb ,ke- 

teskedelmi ismeretek terjesztésére. Ez intézetet a 

kamara kezdeményezésére Kolozsvár váro
s képvl- 

selete egész készséggel azon reményben inditotta 

meg, hogy a még [megnyilásra váró másik két 
osztály költtégeihez a m. kormány is hozzá já- 

rul; fájdalom ez értelemben tőrtént felterjeszté- 

seknek eddig positiv eredménye nem lőn, de nem 

alaptalan azon hitünk, hogy az államsegé
ly a jövő 

mem marad el, főképp miután e felsőbb tanintézet 

sszükségességét az első osztály iránt tanusitott 

általános érdekeltség s a tanitványok szép száma 

eléggé bizonyitja; e részvét Lévről-évre bizonnyal 

csak fokozódni fog. 
A m.évi szept. 15-én megnyilt első osztály- 

tról a követaező adatokat hozhatjuk
 fel: Beiratott 

rendes tanuló 11, rendkivüli 4, összesen 15; 

közülök nemzetiség szerint a magyar 14. 

német 1; vallás szerint: róm. kath. 9, Mózes 

vallásu 3, ev. ref. 2, ágost.hitvallásu 1; kor sze- 

rint: 17 éves 3, 16 éves 6, 15 éves 4, 14 éves 

2 szüleik (gyámjuk) lakása sze
rint: 

helybeli 13, vidéki 2; a szülők foglalkozása sze- 

rint: iparosnak gyermeke 6, kereskedőé 4, gyári 

kezelő tiszté 2, katonatisztó (egy közös hadsereg- 

belió és egy honvédtiszté) 2, tanitóó 1 volt. Év- 

közben kilépett a rendkivüli tanulók közül 3; maradt 

a tanév végén 11 rendes s 1 rendkivűli tanuló. 

Tanitott az igazgatóval együtt 10 tanár, heten- 

ként 30 órát. A személyi kiadások czimén 

(tanerők fizetése,) mivel 7 óráért, a melyet a polg. 

isk. tanárok köteles óráikban tanitottak, nem kel- 

lett fizetni, kiadatott az egész tanévben 1150 frt 

dologi kiadások rámehetnek 200 frtra 

Összesen = 1350 frt. 

az intézeti helyiségért nem kellett fizetni, mert a 
város a polg. isk. egyik tantermét engedte át. 

Ez után kell emlitnünk a Kolozsvárt 1874- 

ben megnyilt ipariskolákat, a melyek hason- 
lag a kamara kezdeményezése folytán s a 

m. kormány és Kolozsvár város segélyezése mel- 

lett jöttek létre. Ez iskolák szervezete a követke- 
zŐ: van egy előkészitő osztály; 5 első osztály; 

van tovább 4 második osztály és egy harmadik 
osztály. Mindezek a város különböző pontján van- 
nak elhelyezve. ű 

A kolozsvári kereskedő-társulat keletke- 

zése (1838) óta dicséretes buzgásággal tart fenn 

egy négy osztályu esti és vasárnapi isko- 
lát. Ez intézet képezi a társulat tagjai közt azon 
összekötő kapcsot, a mely nélkül talán e társulat 

18 úgy elzüllött volna, mint az iparos czéhek. 

gyanis ez iskolába csak társulati tag tanonczai 

vétetnek fel, s igy a mely kereskedő tanonczot 
tart, kénytelen a társulat tagjává lenni, mert ő 

meg tanonczot csak ugy kap, ha azt iskoláztatja. 
szervezet mintául szolgálhatna a javaslatba ho- 

zott kényszer-társulatoknak is. A tanitás vasárnap 

d. e. 2, d. u. 1 órát, hétköznap egy héten 4 órát 

vesz igénybe, tehát hetenként 7 órát. Múlt évben 

... 

a tanárok száma 3, a tanitványokó 44 volt. Tan- 

tárgyak : számtan, földrajz, okmánytan, kereske- 

delmi levelezés, könyvvitel, váltó-, pénz- és 

mérték-ismeret, német irálytan. Az évi kiadás 

1500 frt, ebből a növendékektől bejő körülbelől 

350 frt, 1150 frtot fizet a társulat pénztára. 

Beszterczén egy esti és vasárnapi isko- 

la van 4 osztálylyal, melyet 1876/7-ben 92 

1877/8-ban 73; 1878/9-ben 85 keresk. és iparos 

tanoncz látogatott. A tanonczok heti 10 órában 

nyernek oktatást 5 tanitótól, 

Az iskola fenntartási költsége 2200 frt, mely 

összeg fedezetét nyeri a szász nemzeti egyetem, 

a városi tanács, a városi kereskedők és iparosok- 

tól s végre a tandijakból. 

Gyula fejervárt egy 3 osztályu vasár- 

napi iskola áll fenn a tanonczok számára. Ez is- 

kolába 1878-ban 79 tanitvány volt beiratkozva, 

köztük a kereskedők tanonczai is. A szükségesok- 

tatást 3 főelemi tanár nyújtja hetenként 4 

órában: a miért a város évenként [100 frt remu- 

neratiót ad. 

Deésen (szintén 4 osztályu vasárnapi is- 

kola van, melybe 1878-ban 65 tanoncz járt. Az 

oktatást 6 órában 4 tanitó nyujtotta. - Az 

iskola fenntartási költsége 300 frt ámelyet a vá- 

ros hordoz. 

Kereskedelmi estéli iskola jelenleg csak ta- 

nitó hiánya miatt nincs, 1878 juniusig egy-két 

osztályu iskola volt egy tannóval. A tanitványok 

száma 1877-ben 9, 1878-ban 5 volt, mely apa- 

dást a keresk. társulat tagjai számának kevesbe- 

dése okozta. 

Az iskola fenntartása költségeinek fedezése 

fejében minden keresk. társulati tag 8 forintot 

fizetett. ; 
Nagy-Enyeden vasárnapi isxola van az 

iparos tanonczok számára. A református és luth
e- 

ránus vallásu tanonczok, számszerint 26-an, egy 

osztálylyal birnak s minden vasárnapon egy órá- 

ban d. u. 3-4-ig nyernek egy tanitótól és egy lel- 

késztől oktatátást; a róm. katholikus hitűeknek, 

kiknek száma 1878-ban 15 volt, két osztályu is- 

kolájak van s hetenként 2 őráni minden vasárna- 

pon d. u. 2-4-ig nyernek oktatást 2 tanitótól. 

A ref. tanonczok iskolájának fenntartási költsége 

30 frt és tüvi fa, a katholikusoké (25 frt és tüzi 

fa. E költségeket a város hordozza. 

Ugőancsak N.-Enyeden a keres kedő ta- 

nonczok számára is esti iskola áll fenn 3 osz- 

tálylkal és 2 tanitóval. A tanonczok száma 
1877/8- 

ban 183, 1878/9-ben 12 volt. Az oktátás nyáron 

hetenkénti 4, télen 16 órában történik ; tárgya : 

magyar és német irás és olvasás; természetrajz, 

folgrajz, Magyarország története. A iskola fenntar- 

tása csaknem semmibe sem kerül. Az kereskedő 

társolat elnöke adja a tantermet ingyen, a város 

a tüzi fát, a keresk. társulat tagjai felváltva a 

világitást, a tanitók tiszteletdija pedig a felsze- 

gődtetések és felszabadiítások dijaiból fedeztetik, a 

miből a tanszerek és könyvek is beszereztetnek. 

A tordai ipariskoláról adatokat nem kap- 

battunk. A kereskedelmi vasárnapi ishola 2 osz- 

tályból ált s 2 tanitóval bir. A tantárgyak akó- 

vetkezők : számtan, földrajz, német nyelv, magyar- 

nyelv, könyvvitel. A tanulók száma 1877-ben 18, 

1878-ban 16 volt s hetenként 2 órában nyertek 

a fenebbi tárgyakból oktatást. 

Az iskola fenntartása évenként 300 ífrtba 

kerül, melyet részint agtanonczok, részint a keresk. 

társulat tagjai fedeznek. 

Szász-Régen ben 1877/8-ban szintén 2 

osztályu kereskedelmi vasárnapi iskola állott fenn, 

melyben heti 2 órában 6 tanoncz nyert 2 tanitó- 

tól irás, számtan és földrajzból oktatást. 

Ipariskola jelealeg Sz.-Régenben nincs. 

M.Vásárhelyróől nem kaptunk adatokat. 

Szamosujvárt mind a kereskedő, mind 

az iparos tanonczok számára van ismétlő iskola 

A kereskedelmi iskola áll egy osztályból 

egy tanárral s hetenként egy órai tanitással. A 

tanár kap 25 frt fixumot s minden tanitványtól 

2 frt tandijt, 1877.ben 18, 1878-ban volt 7 

tanoncz. 

Az ipariskolának kéb osztálya van 2 

tanárral. Az oktatás basonlag csak vasárnap egy 

óra. A [tanárok 50-50 frt fizetését a város 

hordozza. - 1877-ben 40, 1878-ban 48 tanoncz 

látogatta. 
(Folyt. köv.) 

Imtalon 65 művőszet. 
Az akadémiából. 

Az akdémia 2.ik osztályának nov. 11-iki 
ülésén első sorban Szilágyi Sándor mutatta be 

röviden Kricsko Pál: „A selmeczi bányagrófok" 

czimű értekesését. A tanulmány tisztán levéltári 

adatok alapján készült és nem egy eddig ismeret- 

len részletet hozott napvilágra, s nemcsak a kama- 

raispánokat és azoknak történetét sorolja fel, ha- 

nem magának a kamarának s bizonyos takintet- 

ben az ország pénzügyi kormányzatának képét tár- 

ja fel. Az uj adatokból kitünt, hogy az első kül- 

földi embert Zsigmond nevezte ki bányagrófnak. 
Szilágyi a müvet nyelvi fogyatkozásai daczára, bi- 
rálatra és kiadásra ajánlja. 

Utána Deák Farkas olvasta fel „Magyar 

hölgyek levelei czimü terjedelmes értekezését. - 

Deák Farkas különböző XVI. és XVII. század- 
beli magyar nők leveleit, szám szerint 508-at 
gyüjtött össze, és e levelek fonalán ismerteti az 
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akkori nők műveltségi foka, társadalmi állását, 

gondolkodás módjukat stb. Deák Farkas levél- 

gyüjteményének nagy érdeket kőlcsönöz az, hogy 

benne foglaltatik Széchy Máriának eddig ismeret- 

len levele, melyben Gyöngyösynek adományozta 

Babaluszka falut Gömörmegyében nem mint ed- 

dig hitték, irodalmi működéséért. vagy egy len- 

gyelországi követségéért, hanem házáboz való hű 

ragaszkodásáért. A levelek stylusa szabatos, tiszta 

és. az akkori legjobb magyar irók stylusának, sem- 

mit sem enged. 

A levelekből kitünik, hogy a XVI. század- 

ban holgyeink a politikával minél kevesebbet fog- 

lalkoztak, megelégszenek a házi és családi kör 

teendőivel; buzgó családtagok, s mint ilyenek fog- 

lalkoznak a perekkel is, mint a melyek a család 

érdekei körül forognak. Az ugynevezett hazafias 

frázis a XVI. századbeli nők leveleiben nem for- 

dul elő. 

A következő században már kezdjük ész- 

revenni a politikai kiváncsiság hajlamait, asz- 

szonyaink mind nagyobb számmal s mind mé- 

lyebben kezdenek a politikai kérdésekkel foglal- 

kozni. Már Forgách Mária kezdi kérni a férjét, 

hogy irjon valami jó hirt s irja, hogy bizon Szkla- 

bingán nem igen hall semmit. 1. Pálffy Katalin 

már mint politikai egyeniség áll előttünk, ki fér- 

jónek a közvetitőnek (Rudolt király és Bocs- 

kay közt) leveleit és kassai dolgait folytonosan köz- 

li a királypárti Thurzó Győrgygyel. Czobor Erzsé- 

bet pedig épen főispáni méltóság viselésével lép 

elénk. ! 

Még a szelid természetű Révay Judit és 

Eszterházy Magdolna is kezdi emlegetni: [nemze- 

tűnk, országunk, hazánk ! Széchy Anna Mária pedig 

épen összesküvés szélén áll, s Zzinyi Ilona végre 

lefegyverzeti s vitézül ellentálló várőrség fölött ve- 

zérkedik. 

Felemlitendő még a levelező hölgyekről, 

hogy igen sok esetben irnak bünös és nem bünös 

szegény jobbágyok mellett, a bünösöknek kegyel- 

met, a nem bünösöknek védelmet igazságot kérvén
 

férjeiktől, rokonaiktól, jóembereiktől. Számtalan- 

szor fordul elő e szólásforma: ,ne büntesse kd. 

bocsásson meg neki kd. járjon dolgába, juttassa 

igazsághoz, szóljon érette, törekedjék mellette ke- 

gyelmetek stb." : 

Az éljenzéssel fogadott felolvasás után az 

ülés véget ért. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1879. nov. 13. 

- A nagy-szebeni m. kir. pénzügyigazgató- 

ság, Hayth Ferencz V. osztályu adótisztet, II. 

osztályu adóellenőrré nevezte ki. 

- A kolozs-monostori m. k. gazda- 

sági tanintézet 1869-dik evi november hó 15-én 

történt megnyitása s tizéves fannállásának emlé- 

kére folyó évi november hó 15-én délelőtt 10 

órakor a tanintézet nagy termében emlékün- 

nepély rendeztetetik. - Az ünnepély tárgyai: 

Vörös Sándor igazgató előadja ,A tanintézet 

tiz évi történelmét. Szentkirályi Ákos r. 

tr. értekezést tart „Az állautenyésztéstan köré- 

ből.. - Vörös Sándor igazgató felolvassa 

a tanári kar által e nap emlékére tett pályadij- 

alapitványt. 

- A hazánkban járt angol unitáriusok 

életjelt adnak magukról. Az egyik Gordon Er- 

délyben és Magyarországon szerzett benyomásait 

és tapasztalatait a „Cbristian Life" és „Christian 

World" cziműelterjedt lapokbanjközölte honfitársai- 

val; mig a másik Chalmersaz „Induirer-benlés az 

„Unitarian Herald"-ban czikkezett erdélyiutjáról. Az 

erdélyi unitráius ok kitartását a multban, összetartá 

sát a jelenben és a hitbuzgóság és lelkesedés amaz óri- 

ás mérvét, melyet jelen zsinatukon felmutattak, 

nem győzik eléggé bámulni. Ost. 24. a brit és 

külföldi unitártus társulat meghivására a Canon- 

Street Hotei nagy Hall-jában nyilvánosan tartot- 

ták meg beszámoló beszédeiket rendkivül népes 

meeting előtt. 

- A bankjegyhamisitók. Az annyira 

hiven utánzott és elterjedt hamis tizforintos bank- 

jegyek sajtóját felfedezték Tordán s a mestert 

czinkostársaival együtt elfogták. Egy nyerges és 

kárpitos, ki a szamosujvári fogházban töltött fog- 

sága alatt egy szintén ott fogva volt pénzhamisi- 

tótól alapos oktatást nyert e mesterségből, volt a 

mestere az újabb időben forgalomba került 10 

frtosoknak. A mint kikerült Sz.-Ujvárról, elkezdte 

magát tökéletesitni a 10 frtosok gyártásában, még 

pedig a mesterétől kapott bankóprésen. A hami- 

sitványokat több czigány által hozta forgalomba 

s épen egyik czigány árulta is el. A czigány ugyan- 
is épen föl akart egy hamis 10 frtost váltani; 
az illető azonban fölismerte a hamisitványt, nya- 

kon csipte a czigányt, aki azután a rendőrségnél 

bevallott mindent, valamint fölfedezte czinkostár- 

sait is, és a hamisitványokat gyártó ex-nyergest 

is. A rendőrség aztáp könnyü szerrel elfogta az 

egész bandát, kézrekeritvén a bankóprést is. 
- A bűnkronikák fekete könyve ismét 

egy véres tettelgazdagabb. Az esetnek a -... 

Gilányi-féle kaszárnya volt a szinhelye. Egy 
vidékről látogatóba került atyafi két huszár-isme- 

rősét hivja meg vendégül a kaszárnya kantinjá- 

ba. Mulatság közben észrevették a katonák, hogy 

az atyafinak pénze van. Elhatározták, hogy a 

pénzt minden áron megszerzik tőle. Mikor s má- 

mor bódulttá tette a szegény parasztot, a gazem- 

berek meggyilkolták, s a halottól elvettek egy 

180 frttal terhelt tárczát, melynek tartalmán ba- 

rátságosan megosztoztak. Az eset azonban nem 

maradt titokban, s mikor az egyik huszár meg- 

tudta, hogy a vizsgálatot elrendelik, főbelőtte 

magát. A másik huszárt fogságba tették, s vele 

együtt több katonát, akiket bünrészesség gyanuja 

terhel. 

- Eymen. Fáyter József helybeli pénz- 

ügyigazgatósági számtiszt Szélyes Vilma kis- 

asszonynyal folyó hó 4 én; - Mezei Lajos 

Biharmegyében nagybajomi győgyszerész pedig 

tegnap (12-én) Jancsó Írma kisasszonynyal há- 

zasságra lépett. Az utóbbi pár a tegnap délutáni 

vonattal el is útazott lakhelyére Nagybajomba. 

- Dicső-Szent-Mártonban jövő vasárnap lesz 

Feketo György megyei aljegyző esküvője Bar- 

tal Etelka kisasszonnyal. 

- Véres párbaj volt f. hó 9-én reggel, 

N.-Váradon, Lukács Gyula és Iványi Ödön 

a „Bihar munkatársa közt. A viadal - mint a 

Gyorsfotár irja - karddal történt, Lukács jobb 

karján kapott sulyos sebet, Iványi pedig 4 helyen 

többi közt arczán oly veszélyest, hogy az orvosok 

- állitólag - lemondtak életéről. A párbajra 

hirlapi polémia szolgáltatott okot. 

- Pályázat. Néhai Csáky Petronella 

grófnő által magyarországi illetőségü, vagyonta- 

lan és egészen árva, a gazdasági pályára készülő 

s valamely honi gazdasági intézeten tanuló ifjak 

segélyezésére alapitott 300 frtból álló ösztöndijak 

egyike a jelen 1879-80 tanévtől kezdőleg kiad- 

ható lévén, erre ezennel pályázat nyittatik. Azon 

gazdasági szakiskolai tanulők, kik ezen ösztöndij 

elnyerésére pályázni óhajtanak, felhivatnak, hogy 

folyamodványaikat ezen ministeriumhoz czimezve 

az illető taintézet igazgatóságánál f. é. november 

hó 10-ig annyival is inkább nyujtsák be, mert a 

későbben beadandó kérvények figyelembe vétetni 

nem fognak. Budapest, 1879. oktober hó 81-én. 

A öldmivelés- ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 

ministeriumtól. 
- Bajtóvadászat a Mezőségen. 

Mező-Szt.-Mihálytelke, M.-Kecsed- Viszszallya, 

Ujlak, Köbölkút, Oláhsolymos, Oroszfája, Nagy- 

nyulas és Komlód helységek területein egy pár 

év óta a farkasok oly annyira elszaporodtak, hogy 

a nevezett helységek gazdáinak juhnyájait, a kü- 

lönben is métely és sápvizkór áltsl csaknem 

megfelezett csapás mellett az ordasak naponként 

az uzsorásokhoz hasonló percenttel dezmálgattak, 

sőt Köbőlkút helységéből ez őszön több versen a 

disznó süldőket is kiragadták. Az e miatti napi- 

panaszt az ordasaknak határtalan garázdálkodá- 

sát, az örményesi-járás jó indulatu fiatal erélyes 

szolgabirója Sándor Imre úr megsokalva, felsőbb 

engedély nyomán, e hó 8-án a köbőlkúti és visz- 

szallyai erdőkön egy igen csinosan rendezett haj 

tóvadászatot rögtönzött, melynek nagyon tappin- 

tatos beosztása folytán egy róka és 4 nagy far- 

kas került a vadászok elé, melyek közül két far- 

kag egy nyulasi lővésznek és kisczégi Vochsman 

Claudius nrnak jól irányzott lövéseikre a hely- 

szinén maradtak; kettő pedig gróf Lázár Imre 

és járási orvos Véber Albert urak által tett 16- 

vésekre annyira tehetetlenittettek, hogy többé a 

jun nyájakba kárt azok nem tesznek; a kKapott 

lővések után nagy bajjal az erdőbe visszahuzód- 

tak ugyan, de valószinüleg ott el is pusztulnak. 

- Az ily hajtó-vadászatok mentől gyakrabban 

ha tartatnának, leirhatlan haszon szereztetnék a 

gazda közönségnek, miért is reméljük, hogy a tisz- 

telt szolgabiró ur e télen még több versen is 

szakaszt egy kevés időt ily hajtó-vadászat tartá- 

sára. Most pedig szives fáradozásáért a tisztelt 

szolgabiró ur fogadja a nevezett kelységek gazda 

közönsége hálás köszönetét. - Egy falusi 

gazda. 
- Bismarck herczeg egészségi állapota 

hir szerint nem kielégitő. Különben sokan azt ál- 

litják, hogy a kanczellár csak azórt beteg, hogy 

ne kelljen Berlinben lennie, midőn látogatást tesz 

ott az orosz trónörökös, vagy a czár. Azt is be- 

szélik ugyan, hegy a kanczellár és az udvar közt 

ismét súrlódások vannak, a kanczellár tehát arra 

készül, hogy egészségi okból mondhassou le állo- 

másáról. Az utóbbi versió azonban alig érdemel 

valami tigyelmet. 
: 

Tiz parancsolat. Egy nyomdász 

szaklap a következő életszabályokat ajánlja a vidé- 

ki levelezők figyelmébe, melyeket azonban fővá- 

rosi báltudósitók és egyleti titkárok is figyelem- 

be vehetnek: 1. parancsolat. A papirosnak csak 

egyik oldalára irj, mivel a szedők számára a kéz- 

iratot gyakran szét kell vágni. 2. parancsolat. 

Tisztán és világosan irj, különösen vigyázz a tu- 

lajdonnevekre és idegen nyelvbeli szókra, mert 

nincs jogod a szerkesztő és szedő idejét elrabol- 

ni, azt követelvén tőlük, hogy irka-firkádat be- 

tözgessék. 3. parancsolat. A mikroskopicus betük- 

től óvakodjál, mivel hogy a szedő a kéziratot 

legalább fél méter távolságról kénytelen olvasni, 

s a szerkesztőnek gyakran változtatni kell sorai- 

don. A. parancsolat. Ne kezd az irást egészen a 

lap felső szélében, mivel a szerkesztő gyakran 

kénytelen a czikk czimét megváltoztatni, vagy 

ha nincs - a mit legjobban szerebt - ujat kell 

irnia, s azonkivül arra is kell neki hely, hogy a 

szadó számára való utasitásait oda irhassa. 5. pa- 

rancsolat. A kéziratodat soha se csavard össze 

hengerbe, mert e miatt mindenki, a ki hozzá 

nyul dühbe jön, a szerkesztő, ugy mint a szedő 

és a corrector. 6. parancsolat. Nevedet és lakáso- 

- 

dat pontosan ird a levél alá, mert csak ez nyujt 

biztos garantiát hitelre méltó voltodról. Ha álne- 

vet vagy valami jegyet akarsz czikked alá irni, 

azért nevedet is ird oda a szerkesztő számára, 

- F hat parancsolathoz hozzá vehetjük még a 

köve kezőket: 7. parancsolat. A tudósitást ne 

kezdd Ádámon és Éván, mert a batyubál vagy 

mükedvelői előadás keretébe nem fér bele a vi- 

lágtörténelem. 8. parancsolat. Az orthographia 

és a nyelvtan elveinek ne üzenj nyilt háborut, 

mert a kutyafésülés kellemesebb foglalkozás, mint 

egy rosz fogalmazásu czikket kijavitgatni. 9. pa- 

rancsolat. Porzót a kéziratodra ne önts, mert a 

legbárányabb szerkesztő is tigrissó lesz, mikor 

czikkedet javitgatván, pennája ága közé megy a 

homokszem. 10. parancsolat. A tudósitást az nap 

ird meg, melyen az illető esemény megtörtént, 

mert másnap vagy 10 év mulva már egyformán 

késő. 

- Lefoglalt isten. Az sem mindennap 

történik meg, ami közelebb San-Franciscoban 

megesett. Az ottani chinai kórház 90 dollár adó- 

hátzalékban volt, kiküldték behajtás végett az 

exekucziót, s az ügyes végrehajtó egy istent fog- 

lalt le, s mindjárt el is akarta vinni zálogul. - 

Hanem a „hivők? nem viselhették el azt a bot- 

rányt, hogy az ők istenők adóba pusztuljon, s 

öszszorakták a 90 dollár hátralókot. Igy menekült 

meg a chinaiak istene a licitációtól. 

„KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten nov. 18. 1 ő. - p. éjjel. 

Érkezett Kolozsvárra nov. 18. 1 ó. 5 p. éjjel. 

Az orosz trőnörökös ma, csü- 

törtökön érkezik Bécsbe s csak egy 
napot fog ott időzui. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről nov. 12-ről. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

lert krért] kr 
bánsági 1386 1420 

tiszavidéki -- 

Buza pestvidéki 14101445 

fehérmegyei -- 
bácskai 1385]1420 

Rozs magyar 10 1020 

takarmány 7120] 760 

Árpa aláta 7)901050 
Zab magyar 77- 7 9 

T bánsági 7160 717 

engeri (másnemü 750 755 
káposzta -- 

Repeze ( bánsági a i 
Köles magyar -- 

buza tavaszra szállitandó 151015 1] 

2 . Szept.-Oktre szállitan. -- -- 
2 a / rozs tavaszra szállitandó --- 

8 teng. Májasrajunira szállit. 885] 845 
repcz.Ikáposzta Aug. Szept. szál. -- -- 

, bánsági Jul. Aug. szállit.. - - 
Szesz (ny.) [100 liter százalékként.[34 -34 7 

HIVATALOS 

a budapesti áru- és érték-tőzsdén 1879 
november 12. 

Magyar aranyjáradék 95.- 
Megyar vasuti kölcsön . 113.25 
Magyar kol. vas. államkötv., I. kibocsátás 73.50 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85./3 
Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 77.25 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 104.25 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 89.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény . 88.50 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 86.- 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 86.50 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 85.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 85.25 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvv. - - 
Osztrák járadék papirban 68.25 
Osztrák járadék ezüstben . 70.75 
Osztrák járadék aranyban . 80.30 
1860-iki államsorsjegyek . . 127.50 
Osztrá-magyar bankrészvény ; 8.38 
Oszt : hbitelintézet-részvény 254.50 

Mag 

Cs. és kir. arany. 

r hitelbank-részvény. ; ; 270.50 

ei 

5.54 
20 frankos arany . 9.29 
Német birodalni márka . 57.50 
London (3 ha i váltókért) . 116.30 

Ho U A 
vig operája. 

NEMZETI é SZINHÁZ. 
Bérlet ; 36-ik szám. 

Kolozsvártt, csötörtök, 1879. nov. 14. 

Harmadszor: 

MORILLA 
3 felvonásban. Rendezi Molnár. 

Jegyek válthatók d. e. 9 órától déli 1 óráig d.u 
4 órától 6 óráig a nemzgzeti szinháznál. 

Kezdete 7 órakor, vége 10-ed félkor. 
tzzsm 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Mároly. 
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Hirdetmény. 
A városi tekintetes képviseleti bizottságnak folyó 1879-dik évi Ju- 

nius 20-kán 83. közgyülési szám alatt hozott végzése alapján, a fegy- 

vergyakorlatokra bevonuló katonaság számára, összesen 34 fasátor fog 

a város költségén felépittetni. Ezen sátraknak, valamint azokhoz szüksé- 

geltető nyári konyháknak és szükségszékeknek a jövő 1880-dik év Május 

15-ikére leendő felépitése vállalat utján fog kiadatni; erre nézt folyó év 

November 24-kén nyilvános árlejtés tartatik, a tanácsház 10-ik 

számu szobájában délelőtt 9 órakor. ] 

Az összes épitkezés előirányzott költségvetése 10,581 írtot és 88 krt 

tesz o. é. Ezen árlejtésre válalkozni kivánók, azon figyelmeztetéssel 

hivatnak meg - hogy köteles minden válalkozni kivánó, az irt és elő- 

irányzott költségvetési összegnek 5 azaz öt %-kát kész pénzben, vagy érték- 

(404) 

papirokban tőzsdei árfolyam szerént számitva, az árlejtés megkezdése előtt, mnöeösöe 

* 

A LEGOLCSÓBB 

D a 
van a gőzfavágónál Kolozsvártt, a vasut mellett, a hol is 

4 KÖBMETER EGY ÖLBE RAKVA 
Hasáb. Kurtára felapritott 

I-ső rendü bükkfa....12 frt - kr. 13 frt 60 kr. 
II-od tölgy és bükkfa. . II ífrt 20 kr. 1 
HLad ' hántott fa és más mtok 2 t0k 

a házhoz szállitva árultatik. 
A valódi 4 köbméteres ölek és ezeknek tömött rakásáról saját raktári helyiségemben 

meggyőződést szerezhetni. Ha pedig a t. vevő azt.kivánja, hogy a fa lakásán is ölbe 

rakassék, akkor ölenként még 25 Kr. felülfizetendő. 

Megrendelések elfogadtatnak Vogel Károly ur űzletében, valamint lak ásomon: 

fapiacz-sor 2. számu háznál. (347) (7-*) 

SzENT ANOSI FERENcz 
az árlejtési biztos kezéhez letenni, vagy irásbeli zárt ajánlatához hozzá 

csatolni, mely összeg az árlejtés bevégzése után a leendő válalkozó által 

10%-ra lesz kipótlandó. 
Az épitkezési terv, alaprajzok, költségszámitás és az árlejtési 

feltételek a tanácsház 10-ik számu szobájában mindennap a délutáni hi- 
vatalos órákban megtekinthetők , hol kivánalomra részletes felvilágo- 

sitás is készséggel megadatik. 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsának 1879-ik év November 7-dikén 

tartott üléséből. 
SIMON ELEK, polgármester. 

HUTFLESZ KÁROLY 
(42) KOLOZSVÁRTT, (44-") 

megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóval a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 
külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. 

AJÁNLJA DÚSAN ELLATOTT 

ugy szintén kitünő minőségü 

fagygyugyeortya és szappan-gyártmányait. 

(389) Dr. Fáykiss ((3-5) 

Szepesi kárpát-növény-kivonata 1 üveg használati utasitással 75 kr. 

Szepesi kárpát-növény-czukorkák 1 skatulya haszuálati utasitással 35 kr. 

Szepesi kárpát-növény-thea csomag használati utasitással 50 kr., kisebb 25 kr, 

mu Mell- és tüdő-betegeknek! 
Tiz év óta a legjobb sikerrel használtattak és ajánltattak: köhögés, hurut, rekedtség, köh-hurut 
(szamárhurut), náthaláz (infiuenza), szükmellüség, lélekzeti bajok, oldalszurás, kifejlett torokgyul- 
ladás, tüdögyul ladás és egyéb kimeritő és gyengitő betegségekben. Valódi minőségben kaphatók 

magánál a készitőnél F áykiss József, gyógyszerésznél Temesvárott (Józsefváros); Budapes- 
gyógyszerésznél, királyutcza 7. sz.; Thallmayer és Seitz, keres- ten: Török József, 

. kedöknél és Éldeskuty I., Erzsébet-tér 1. sz. 
Beszterczén: Feiselere Nagy-Szebenben: Reissenberger és Thallmayer. - Kolozsvárott: 

főraktár IBiró János gyóégyszerésznél. 

x 
x C 
( 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

valamint a 
E i 

A gépek elegendősége, 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban k 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos 

* 

e eele eeele ee eelele l 

mu A gyámsági és g 
uarvasz 

t e 

............... 

FÚSZERTÁRÁT, BŐRKERESKEDÉSÉT, 
ugy saját gőz- (henger)- malmi 
u s m z m, § 

8 Miore czikkakbon és zövid árukban leguagyobb választók. 
.............. 

eszakmába vágó czikkek feltünő jutányos árban kaphatók. 

Kivánatra: 24 óra alatt műtermemben 

... 

k. egyetemi könyvnyo 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

munkaerők telj 

táncozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vi 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó muskák ízletes kiállitását elvállalja. 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

ondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

ékek részére kibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatványolból - 
melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. 

TELI 
Divatárukban, női készruhákban és felöltőkben 

legnagyobb választék 

ORELLI HUGÓ 
divatáru raktáraában Kolozsvárt 

főtér 17 szám. 

LEGUJABBAN MEGÉRKEZTEK: 
10,000 méter szőr és posztó női-ruha kelme 
6000 fehér és szines parchet és kálmuk 
5000 legjobb mosó karton és háziszőttes 
2000 , Fekete Terno 
1500 darab különböző hárász kendők és belépők 
1000 szalagok és ruha díszek 

n 

% n 

500 pár brűnel és bőr-czipők 
. 150 darab kész női és gyermek köntös 

600 különböző alaku téli felső és köppeny mms T
 

iadorakból gyári raktár darabja 60 Irtl 5 friig. 
Ezeken kivül: női kalapok, férfi és női fehérnemük, papla. 

nyok, kitünő schifonok, nagy mennyiségü nyakkendők, s minden 

8gy ni mla a Iegelegánsabbal elkészittetik. 
A n. érd. közönség becses pártfogását kérve 

387) (3-8) tisztelettel: A FENNEREI. 

e teeg.e 1 .. 

STEIN JÁNOS 
dász 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

E 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

es s 

épes előállitani, 

ivek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- 

66 
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Számos elismerésen kivül Ő szentsége XIII. Leó p 

HMagyarország t 

Athletikai g 

l 
í 

.
.
.
.
 

; 
gebebébebébébébébék, 

hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

édulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

(1- gnettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárcoz 

......... 

a
 

* FPietsch L. H. és társától Breslauban, 

] növény-maláta-kivonat és pergelt czukor. - Kaph 

ztá mlultako - Kolozsvártt: Széky Miklós gyógyszerésznél. 

Szivesen bizonyitom Tekintetességednek, hogy a Ne köhögj (mé 

* 
Al 
U al 

z-nő 

vény-maláta-kivonat) Pietsch L. H. és társától Breslauban, 5 üvegcse 

használása után, idült mellbajomat lényegesen kedvezőn enyhitette s a gyógy 

lást elősegitette sat. (405) (1-1) 
Alázatos szolgája Henke Fr., prépost, kath. plébános Bombstban. 

ápától is biruak egy áldás 
osztó megköszönő iratot. 

Megjelent és Máolozsvárt 

STEIN JÁNOS 
m. k. egyetemi könyvkiadó s könyv- és zeneműárusnál 

MKapható: 

iszti czim- és névtára. 
1879. 

Ára A forint. 

vakorlatok. 
A szövegbe nyomtatott 14.2 ábrával. 
Gr. Eszterházy Miksa (Viator) 

czikkcivel bővitve összeállitotta MOLNÁR LAJOS. 
Ára 2 frt 50 kr. Kötve 2 frt 80 kr. 

Boccaccio 
100 vig elbeszélése. 

(11 Decamerone.) 
Az olasz eredetiből forditva. 

Bevezetéssel és Boccaccio életrajzával, Két kötet ára 3 frt. 

Magyarország magassági és vizrajzi 
viszonyainak térképe. 

Tervezte és rajzolta HÁTSEK IGNÁCZ. Ára 40 kr. 

ENDÍLY s különösen a székelyfüll 
kizgazdasági jelene és jövöje 

azerdélyi gazd.egylet egy tagjától. Ára 40 kr. 

pPostán küldve 45 kr. 
hogyha az ára postautalványban küldetik. 

Rab Ráby. 
Regény. JÓKAI MÓR-tól. 
szerző arczképével. Három kötet ára 5 frt. Rajzokkal és a 

x 

4 

Kolozsvárt, 

AJAI. 
tökéletesitve és szaporitva vannak. 

(24) 

XX 

Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt. 


